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English 4-7
Ceitina 8-11
Slovenstina 12-15
Polski 16-19
Magyarul, 20-23
n EN: Hopper E EN: Setting control ﬂ EN: Control lever n EN: Handle
CZ: Nésypka CZ: Regulace otevieni dvifek CZ Pdka ofevieni CZ Horni madio
SK: Ndsypka SK: Reguldcia ofvorenia dvierok SK: Pdka otvorenia SK: Horné madlo
PL: Zbiornik PL: Regulacja wysypu PL: DZwignia wysypu PL: Uchwyt
HU: Széréanyag tarold HU: Szérds szabdlyozé gomb HU: Szabdlyozd kar HU: Toldkar

B EN: Transmission
CZ: Pfevodovka
SK: Prevodovka
PL: Przektadnia
HU: HojtémU
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A EN:Spreading plate
CZ: Rozmetaci talif
SK: Rozmetaci tanier
PL: Obsypniku
HU: Szérélemez
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EN: Operating condifions
CZ: Provozni podminky
SK: Prevadzkové podmienky
PL: Warunki uzytkowania

HU: MUkodési hémeérséklet

-5°C-+35°C




/Ahradny rozmetavac
NAVOD NA OBSLUHU

Pred prvym uvedenim do prevadzKy si prosim pozorne precitajte
navod na obsluhu!

Tento ndvod ma za Ucel predovsetkym zozndmit obsluhu s bezpe&nosfou, montdzou,
prevadzkou, Udrzbou, uskladnenim vyrobku, rieSenim pripadnych problémov a poskytuje
ddélezité informdcie. Preto ho dobre uschovajte, aby ich v budicnosti mohli vyhladat of d'alsi
uzivatelia. Vzhladom k stélemu vyvoju a prispdsobovaniu najnovsim ndro&nym normam EU
mozu byt na vyrobkoch vykondvané technické a optické zmeny bez predchddzajliceho
upozornenia. Fotografie a ndkresy v tomto ndvode mdzu byt len ilustraéného charakteru. Nie
je tfeda mozné uplathovat akékolvek pravne ndroky stvisiace s tymto névodom k obsluhe,
hlavne potom s eventudinymi, drolonymi odchylkami od Gdajov v hiom uvedenych, pokial
vyrobok i nadalej spifia vietky uvedené certifikdcie, normy a vyhidsenia, a poskytuje funkcie
tak, ako je uvedené a popisané. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predaijcu.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Ak si vSimnete poSkodenie pocas prepravy alebo pri vybalovani, uvedomte okamzite Vasho
doddvatela. NEUVADZAJTE DO PREVADZKY.

SPECIFICKE PODMIENKY POUZITIA

Tento produkt je vyhradne urgeny:

% k aplikdcii hnojiv, osiv a posypovej soli

% na pouzitie zodpovedaijlice popisom a bezpecnostnym upozorneniam uvedenym v fomto ndvode
na obsluhu.

Akékolvek iné pouZitie nezodpovedd uréenému Gcelu.

Pokial je vyrobok pouZivany k inému ako uréenému Gcelu alebo je na fiom vykonany
neautorizovany zdsah, zanikd zdkonnd zdruka a zdkonnd zodpovednost z vdd rovnako
ako akdkol'vek zodpovednost zo strany vyrobcu.

Nepret'aZujte! Produkt pouZivajte len v rdmci vykonov, pre ktoré bol skonsStruovany.

Produkt, ktory bol pre danG prdcu konstruovany, ju vykond lepsie a bezpecnejSie, nez ten, ktory
md funkciu podobnu. Preto na dand dlohu vzdy pouzite sprévny.
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Dbajte prosim na fo, Ze nase produkty neboli svojim uréenim konstruované na profesiondine,
remeselnicke alebo priemyselné pouzitie. Nepreberdme Ziadne rucenie, ak je produkt v tychto, Ci
porovnatelnych podmienkach pouZzivan.

UPOZORNENIE!

Produkt nikdy nepouZivajte, ak si v blizkosti osoby, najmd deti, ¢i domdce zviera-
td. UZivatel ruci za vSetky Skody sposobené tretim osobdm a ich majetku.

Tento ndvod uchovaijte tak, aby ste ho mali v dosahu vZdy, ked budete potrebovaf
d‘alSie informdcie. Ak niektorym pokynom neporozumiete, kontaktujte svojho
predajcu. V pripade predania produktu d'al$ej osobe je nutné odovzdaf aj tento
Ndvod na pouZitie.

1. ZASKOLENIE

Pokyny si pozorne prestudujte a uschovajte k neskorSiemu nahliadnutiu v pripade, ked' si
nebudete isti spravnou obsluhou.

% Nikdy nedovolte pouzivanie defmi alebo osobami, kforé nie si obozndmené s tymito pokynmi.
Miestne predpisy mozu uréovat vekovu hranicu prevddzkovatela.

% Produkt nie je uréeny na pouZzivanie osobami (vrétane deti) so znizenou telesnou, zmyslovou
alebo mentdinou kapacitou alebo s nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak nie st pod dozo-
rom osoby zodpovednej za ich bezpeénost alebo ak ich tdfo osoba nepoudila o pouZiti.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

% Nedovolte nikomu prevédzkovat rozmetaci vozik bez riadnych instrukcii.

% Nedovolte defom, aby si s rozmetacom hrali.

% \lyrobok nesmu pouZzivaf: unaveni [udia, fudia pod vplyvom alkoholu, fudia, ktori berd lieky
alebo iné I&tky zniZujdce pozornost, fehotné Zeny, osoby so zlou fyzickou kondiciou, fudia, ktori
si nepreéitali ndvod na pouZitie, deti.

% Pri manipulovani alebo pri pouziti frdvnikové alebo zéhradné chémie pouzivajte ochranu o¢i a rik.

% Preditajte si pokyny na titkoch hnojiv a upozornenia pre manipuldciu a pouzitie zhradnej
chémie, ktord sa chystdte rozmetaf.

% Nikdy nepouZivajte rozmetag vo veternom pocasi.

% NepouZivajte vyrobok v miestach, kde nemdte stabiln( poziciu a oporu pre nohy, ako napriklad
v prudkych svahoch alebo po dazdi. Takéto miesta mozu byt kizké a nebezpecéné.

% Sfroj mdZe obsluhovat iba jedna osoba.

% S pristrojom nebeZte. Pri manipuldcii s vozikom noste pevné uzavreté topdnky. Ddvajte pozor
na kizkych plochdch &i mokrej frdve.

% UdrZujte vSetky matice, skrutky a skrutky utiahnuté, aby ste maliistotu, Ze zariadenie je v bez-
peénom prevddzkovom stave.

% Postupuijte podla pokynov pre Gdrzbu a mazanie, ako je uvedené v tomto ndvode.

% Ruky a nohy udrZujte mimo dosahu pohyblivych ¢asti.

% Nikdy rozmetag nepripdjajte za motorové vozidlo.

% Nikdy neprekracujte max. nosnost rozmetaca.

% Poskodené alebo opotrebované diely nahradte alebo opravte ihned:.




B
3. POKYNY PRE PRACU

1. Skontrolujte, i st vSetky Easti pevne zmontované.

2. Skontrolujte, €i pristroj nie je nijako poSkodeny. PoSkodené ¢asti okamZite vymefite za nové.

3. Uistite sq, Ze je rozmetanie vypnuté - oviddacia pdcka je uvolnend.

4. Naplite zdsobnik. VZdy napliite rozmetaé na prijazdovej ceste &i chodniku — nikdy nie na
trévniku (pripadne vysypané osivo nie je mozné pozbierat a vysypanim hnojivd hrozi spdlenie
fravnika).

5. Nastavte pozadovand hodnotu rozmetania ofdéanim nastavovacej skrutky (obr. 1 pozice 2).

6. Teraz je rozmetac pripraveny. Rozidte sa a stlacte oviddaciu pdku aby ste otvorili okienka
ddvkovada. VZzdy pri rozmetani tlaéte rozmetac smerom vpred. Ak by bol otvoreny a vy ste ho
tahali dozadu, mohol by aplikovaf nadmerné mnoZstvo hnojiva a poskodif tak V&s travnik.

POZNAMKA: 'zhadom k Sirokej $kdle hnojiv, ich rozdielne granuldZi a mernej hmotnosti nie je
mozné uddvaf véeobecné nastavenie. Pre najvhodnejSie nastavenie pouzite pokyny uvedené niz-
Sie: Nasypte do rozmetace vyrobcom odporiéané mnozstvo na 100 m2 Nastavte rozmetanie na
kolko gramov produktu v zdsobniku zostalo, zvyste potom hodnotu rozmetania. Pamdtajte na fo,
Ze je bezpecnejSie pohnoijit trdvnik pri teste menej a potom mnoZzstvo zvysif. Niektoré hnojivd pri
prehnojeni mézu Vas travnik spdlit.

4. OBSLUHA

% RozmetaC uvedte do pohybu skér, nez oviddacou pdkou otvorite sypanie.

% RozmetaC zastavte az potom, ¢o ste uvolnenim oviddacej pdky zavreli sypanie.

% \/yGistite rozmetaci tanier po kazdom pouZiti. Hnojivo prilepené na lopatkdch rozmetacieho taniera
spdsobi nerovnomerné rozlozZenie.

% \V/aS rozmetad je navrhnuty fak, aby bol tlaceny rychlosfou cca 5,5 km/hod. (3 mile za hodinu), ¢o
je rychla chddza. Pomalsi alebo rychlejsi chod zmeni rozprestretie posypu.

% VyCistite rozmeta¢ dokladne po kazdom pouziti. Umyte priestor medzi uzatvdracou doskou a
spodnou ¢astou zdsobnika.

5. UDRZBA A SKLADOVANIE

% Nikdy nenechdvaijte materidl v rozmetadi. ZvySny materidl nasypte spét do origindineho obalu a
starostlivo uzavrite.

% Po kazdom poutZiti pristroj dokladne umyte a odstrdrite vSetok prilepeny materidil. Na odstrdnenie
zatvrdnutych zvySkov pouZite hordcu vodu. Po umyti nechajte pristroj dokladne vyschndt.

% Po umyti a pred uskladnenim kovové stcasti ufrife handrou napusfenou konzervaénym olejom.

% Pristroj skladujte na suchom a gistom mieste.

% Pravidelne kontrolujte dofiahnutie vSetkych skrutiek.

% Aspon 1x roéne oistite a lahko premazZte pohyblivé ¢asti.

% PosSkriabané alebo opotrebované nalakované kovové povrchy opravte antikoréznym lakom.

% Nikdy neprekracujte povolent nosnost, inak déjde k poSkodeniu rozmefaca.

% Nikdy nedovolte, aby materidl zostal v zdsobniku dihSiu dobu.

% Pred uloZenim sa uistite, Ze rozmetag je Gisty a suchy pre dalSiu bezproblémovd prevddzku.

% V nepriaznivom poc&asi a v zimnych mesiacoch skladuijte v inferiéri alebo na suchom chrdnenom
mieste.
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6. LIKVIDACIA

% Stroj, prisluSenstvo a obal odovzdaite v stlade s poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia
do recyklaénej zberne.

% Tento stroj nepatri do domdceho odpadu. Zlikvidujte ho spdsobom Setrnym k Zivotnému pros-
trediu, odovzdajte ho na uréenych zbernych miestach, kde budd prijaté zadarmo. Podrobnosti si
vyziadaijte od miestneho dradu, najblizSieho zberného miesta alebo Vasho predajcu. Nesprévna
likviddcia moZze byf trestand podla ndrodnych predpisov.

% ZvySky chemikdlii alebo kontaminované oplachovacie roztoky nikdy neodhadzuite ani nevylievajte
do vodnych fokov, odpadov, stok, pouliénych kanalizéci alebo Sdcht. DodrZiavajte bezpeénostné
pokyny vyrobcu chemikdli.

% Prdzdne obaly od chemikdlif likvidujte ako nebezpecny odpad (vid. odporGéania vyrobeu priprav-
ku). Nikdy obaly neddvaijte do domdceho odpadu.
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Vyrobni Cislo
Vyrobne cislo
Serial No.
Szériaszam
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Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd belyegzéje
Pardavéjo antspaudas
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Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zarucni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicti od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zéruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotiebni
zhoi prodané spotiebiteli pro bézné domdci pouzi-
ti. Prdva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochézelo
ke zhoreni vady, nejpozdéji viak do konce zaru¢ni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z divodli dodrZeni hygienickych
pedpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluZuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mZiku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokazat sva
prava reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
rucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. . .).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta slevam opottebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouziti vjrobku v rozporu s navodem k po-
uZiti, platnymi prévnimi pfedpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zplisoby pouzivani, v dtisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozenivyrobku v disledku zanedbané nebo ne-
spravné Udrzby mposkozeni vyrobku zplisobené jeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi moci (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpdsobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napi.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, naplni, spotiebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysokeé okolni teploty, vysoka vlhkost prostredi, otie-
sy....)mposkozent, ipravu nebo jiny zdsah do vyrob-
ku provedeny neoprévnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pii rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
Gdaje v predlozenych dokladech lisi od tidaji uvede-
nych navyrobkumpiipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m prava reklamovat
(nap.. poskozeni vyrobniho isla nebo zaru¢ni plom-
ba piistroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucéné podmienky

Predavajtici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zdruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujtci uplatnit bud' u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujuci je povinny rekla-
maciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor viak do
konca zdrucnej doby. Kupujtci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zarucnd doba pred|zuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklaméacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtci po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakdpeni vyrobku, zaru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevédzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej éi nesprav-
nejinstaldcie, pouitie vyrobku vrozpore snavodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a veobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouzivania, v ddsled-
ku pouzitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
ureny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej idrzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zésahom vys3ej
moci (Ziveln udalost, poziar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad. . .) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, naplni, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysokeé teploty v okoli, vysokd vlhkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, ipravu alebo iny zdsah do vy-
robku sposobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujlci pri re-
klamécii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch lisia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prava reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného ¢isla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tdaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.m The
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621
CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a. s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés priezitros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. mprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gamin; kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,.Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarandja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako , Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
anajpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

m usterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacj, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
oOw, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
no$¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
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Jotallasi jegy
A termék gyartdja: FAST (R, a.s. (Cernokostelec-
k41621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszg)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kantor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea jotallasi jegyen feltiintetett tipusu és gyar-
tdsi szama késziilékre j6tallast biztosit a fogyasztok
szamara az aldbbi feltételek szerint:

A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszt6 részére
torténd atadastol (vasarlastol), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesit vallalkozds vagy
annak megbizottja véqzi, az lizembe helyezéstdl
szamitott 24 hénapig tarto idétartamra vallal jo-
tallast. A termék alkotdrészeire és tartozékaira
(pl. akkumulator) a j6tallasi id6 a termék dtadasétol
szamitott 12 hénap.

A jotallasi igény a jotalldsi jeggyel, a vasarlastol
(iizembe helyezéstdl) szamitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasndl, illetve a jotallasi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kdzvetleniil is, mig
a 13. hénaptdl a 24. hénapig kizérdlag a hivatalos
szervizné| érvényesithetd.

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztdi szerzddés
megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fo-
gyaszto bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazol6 bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarléinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi idon
beliili meghibdsodés esetén a fogyaszté - valaszta-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotal-
lésra kotelezettnek a fogyaszto altal érvényesiteni
kivant mdsik igény teljesitésével dsszehasonlitva
ardnytalan tobbletkéltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e kotelezettségének megfeleld
hatdriddn beliil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavi-
tdshoz vagy kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsziint,
akkor a fogyasztd megfeleld arleszallitst igényel-
het, vagy a hibat a kdtelezett kdltségére maga ki-
javithatja vagy mdssal kijavittathatja vagy elallhat
a szerzodéstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nincs helye. A fogyaszté a vélasztott jogarél mésik-
ra térhet at. Az dttéréssel okozott koltséget koteles
a j6tallsra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyaszté a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkésébb
a felfedezéstdl szdmitott 2 honapon beliil kiteles a
hibat kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jétalldsiigény kizdrdlag a jétallasi

hatériddben érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jo-
talldsra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
feleld hatdriddben nem tesz eleget, a jotalldsi igény
a fogyaszté erre irdnyuld felhivdsaban tlizott meg-
feleld hatdridd elteltétdl szamitott 3 honapon beliil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jotallasi
id6 mér eltelt. E hatdridd elmulasztasa jogvesztés-
sel jar. A jotallasi kotelezettség teljesitésével kap-
csolatosan felmeriilé koltségek a jotallas kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormanyrendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibasodasa
miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl) szdmitott
hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd véllalkozas nem hivat-
kozhat ardnytalan tobbletkdltségre, hanem kdteles
atartds fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibasodas a rendeltetésszerd hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztdsi cikkbe csak
Uj alkatrész keriilhet beépitésre. A jotallasra kdtele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-ndl stlyosabb, vagy témegkozle-
kedési eszkdzon kézi csomagként nem szllithaté
fogyasztdsi cikket az izemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, ale- és felszerelésrdl, valamint az el - és
visszaszéllitasrol a jotallas kotelezettje, vagy —a ja-
vitdszolgalatnal kozvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitészolgalat gondoskodik.

Nem szdmit bele a j6tallasi iddbe a kijavitasi idének
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszeriien hasznalni. A jétlldsi id6 a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitas kovetkezményeként je-
lentkezd hiba tekintetében Gjbol kezdddik.

Nem tartozik j6tallds ald a hiba és a jotalldsra kote-
lezett mentesiil a jotallasi kitelezettség aldl, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
valé dtadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszeri hasznalat, haszna-
lati Utmutato figyelmen kiviil hagyasa, helytelen
széllitds vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kdr,
késziiléken kiviilalld ok (pl. halozati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozdsa) milletéktelen at-
alakitas, beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal
végzett szakszer(tlen javitds m fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkék elmulasztdsa m nor-
mal, természetes elhasznalodasra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy iizemszer(i kopasnak tu-
lajdonithatd meghibasodds okozta. A jotllds a fo-
gyasztd jogszabalybdl eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykonyv szerinti kellékszavatossagi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa
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2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
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Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

Téjékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozéssal fel-
meriild, fogyasztévédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztdi jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett mikodd békéltetd testiilet el-
jardsatis kezdeményezheti.
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